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B cTaThe BHMMaHWe CKOHLIEHTPUPOBAHO Ha BOAHOM JEMOHE-BOASHOM U €ro obpa-
3¢ B OCHOBHOM B pernoHe Bepxuss Cunesnsa. PaccMoTpeHBI MecTa, BpeMsl, a TaKXKe
BUIIBI IESITEIbHOCTU BOASTHOTO. MaTepuall B3ST U3 (PONTBKIOPHBIX U JTUTEPATYPHBIX
WCTOYHUKOB.

The article concentrates on the water spirit, or hastrman, and his image mainly in the
region of Upper Silesia. It considers the places, time and activities of hastrman. Materials
come from folklore and literary sorces.
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OmHuM 13 HanboJiee YaCTO BCTPEUYAOIINXCST BOTHBIX IEMOHOB B YEIIICKOM (DOJTh-
Kiope saBisercs BoasHoli. B 2018 r. B mpaxkckom m3pareiabcTBe Academia BBIIILIA
B cBeT KHMra Ilasna Illumaka «Mokpblii ciies Ha cyxoM MecTe. BoasiHOM B YELICKOM
nutepatype» [1]. B Heit oH mogpoOHO OonMUChIBAeT JUTEPATYPHBIN 00pa3 BOASIHOTO, OJI-
HAaKO HEe paccMaTpHUBaeT XXaHp JETCKOI JTUTepaTyphl, SIBISIOLIMICS ee BasKHbIM KOM-
MYHUKALIMOHHBIM 1 (DyHKIIMOHAJIbHBIM pasnesioM. Kpome Toro, B KHUTE OTCYTCTBYIOT
pUMepPBI TEKCTOB M3 dellickoif Cuie3nn. OCHOBBIBasCh HA MHEHWH BEAYIITAX YEII-
CK1X (DoNbKIOpHUCTOB, TakuxX Kak Onpapxkux CupoBatka u Mapra Illpamkosa, s cum-
Talo JIUTEPATyPHYIO 0OPabOTKY perMOHaTbHBIX CKa30K U JIETeHN HACTOJIbKO 3HAYMMOI,
4TO yaesIo el 6osee MprcTaJbHOe BHUMAHUE.

B cratbe 51 cocpenorouy BHUMaHue Ha pernoHe BepxHsist Cunesusi, HO3TOMY BbI-
60p TMTEepaTypHBIX TEKCTOB IS AeTeil 1 IOHOIIIeCTBA, a TakKKe (OJTBKIOPHBIX UCTOY-
HUKOB OyIeT orpaHuueH JaHHoM o0aacThio. [Tockonbky Bepxusst Cuiie3us pacriojio-
JKeHa KakK Ha YellICKOi, TaK U Ha IMOJbCKON TEPPUTOPUU, MEHsI OYIyT MHTEpEeCOBaTh
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TaKKe MCTOYHUKHU II0 MOJILCKOMY (hoJIbKIIOpY U auTepaTtype. OO6pa3 BOASIHOIO pac-
npocTpaHeH Mo Bceit Yexnu, M Ha HEro, KpoMe MOJIbCKOM, 3aMETHO TIOBIMSIIA TaKXKe
HeMelKas KyJabTypa. M. IlIpamkoBa, 4be TBOPYECTBO CBsI3aHO ¢ T. [JryanHoM (paii-
oH OmaBa, MopaBcko-Cuiie3cKuii Kpaii), UCIIOJIb3yeT B CBOMX MCCIIEIOBAHUSIX KaK
YyelICKKe, TaK U ITOJIbCKHE U HEMELIKME UCTOYHUKY. HeMelikoe BiMsHYE OLyILIaeTCs
u B FOxHoitT Yexum.

MatepuanoM s CTaTbU MOCTYXXUIU TTeYaTHbIe U3MaHUsI, a TAaKXKe PYKOIMUCHBIE
WCTOYHMKU, XpaHsiuecs: B Cuie3ckoM 3eMcKoMm My3ee B OmnaBe («MeMopuaibHbIi
my3seit IleTpa be3pyua B r. Omase»).

Kto (wnu 4To) sB/IsIeTCA BOAAHBIM?

Ha 10T Bornpoc MOXXHO OTBETUTh, Kak oTmeuaeT I1. [llugak, nBymst cmocodamMu.
BopasstHOro MoXXHO BOCHPUHUMATH JIMOO B PEIMTMO3HOM KOHTEKCTE KaK OOXKECTBO
BOJIbI, JINOO B KOHTEKCTe MUMOJIOTMYECKUX TIPEICTABICHUIA KaK dyXa BOJIbI, BOJHOTO
JIeMoHa. Moe BOCIpUSITUE BOASIHOTO O0YCIOBIEHO J€MOHOJOTUYECKUMU MPeaCcTaB-
JIEHUSIMU, TO €CTb 5 CUUTAIO €T0 AYXOM BOIBI .

BonsiHOIT B KOHTEKCTE JeMOHOJIOTUYECKMX MPEACTaBIeHU 000CO0JIEH OT BOABI
KaK CTUXUM U HE SIBJISIETCST BCETO JIUIIb €€ TTACCUBHBIM OJIMLIETBOPEHUEM, a CTAHOBUT-
€Sl KOHKPETHBIM CYIIECTBOM, KOTOpPOE 00JIaJlaeT XapaKTepHOI BHEIITHOCThIO, TPUBBIU-
KaMU, a B HEKOTOpPbIX ciaydasx Takke nmeHamu (MBan, Kyba, Muxan u np.). B cozna-
HUM 00pa3a TAaKOTrO BOASTHOTO TaKXKe YYaCTBYIOT XPUCTUAHCKUE MPEACTABICHUS O JIbsI-
BoJie. XpUCTUAHCTBO OTOXIECTBIISIET €TO C SI3bIYECKUM OO0XKECTBOM M TMPOCLUPYET Ha
HEro COOTBETCTBYIOIINE YEPTHI.

Yto KacaeTcsl CIOKETHOIO MaTepuaia, CBI3aHHOIO C BOISTHBIMU, TO J€MOHOJIOTH -
YyecKasl Tpaaulvs B JaHHOM cJiydae o4eHb Oorara (Kak ¢ TOYKM 3pEHUS MOTUBHOM
CTPYKTYpPhbI, TaK M BApUATUBHOCTU TEKCTOB, a TAKXKE CTEIICHU MX PACIIPOCTPAHEHUSs),
1 3TO 6OraTCTBO MPOIOJIKAET Pa3BUBaTh aBTOPCKAs JIMTepaTypa (Ha 4TO yKa3bIBaeT
u I1. lupak, cm. [1. S. 29-30]).

Hpoucxomeﬂue BOJSIHOTO

1. unax gBigeTcd CTOPOHHUKOM TEOPUH, YTO BOISHON — XapaKTEePHBINA Yelll-
CKUIi TIEpCOHAX U YKA3bIBAET HA TO, YTO B YELICKMX 3EMJISX TTOYTH KaXIbI BOLOEM
HMeET CBOETro BoIssHOro. TeM He MeHee, TI0 er0 MHEHMIO, 3TOT (DaKT elle He SBIISeTCS
JI0KA3aTeJIbCTBOM YEIICKOTO IMPOUCXOXKICHNS JaHHOTO NIEPCOHAXA CJIaBAHCKOI 1eMO-
Hostioruu. [103TOMy OH cpaBHMBAeT 00Opa3bl BOLSHOTO U BOIHBIX AyXOB APYTMX HAPO-
noB. Illnnak 3ameuaer, 4To BOISHOM KaK MYyXKCKOI IepCOHaX (KaKMM MBI €r0 3HaeM
B YEILICKOI KYJIBTYpe) U3BECTEH MTPEUMYILECTBEHHO Y BOCTOUHBIX M 3alaIHbIX CJIABSH,
0COBEHHO Y MOJISIKOB M JIY>KUUYaH, a Y F0KHBIX CJIaBSIH €ro 3HaIOT TOIbKO B ClIoBeHUK .
BHEIIHOCTD 3THUX NEPCOHAXENH MOXET 3HAUUTEILHO BAPbUPOBATh, TEM HE MEHEE OHU
MMEIOT OOLLIME YEPThI .

O6pa3 BoagHoro B IloJibllie 04eHb CXOXK C 00pa30M €ro YelICKOro «KOJUIETH»
(OH HOCHUT KOCTIOM TOTO e 1IBeTa, C KOTOPOTO Te4yeT BOJa; aHaJOrMyHa U 4acToTa
CIOJKETOB O BOISTHOM B YeIICKOM (ostbKitope). OmHaKo ecIn YeIICKUiA BOISTHOI M3Ha-
YaJIbHO OBITT IEMOHOM CTUXUM, TO TOJIbCKUI TeHETUYECKU TIPEACTABIISIET COOOM ayIITy

'TI. Iupak, onHako, oOpallaeT BHUMaHUe TakKe Ha (aKT, YTO BOASHON B JOXPUCTHAHCKOE BPEMS BOC-
MPUHUMAJICSI KaK MepCOHUGbUKALINS BOMHONW CTUXUN M TTO3KE KaK OJHO U3 CIaBSIHCKUX SI3bIYeCKUX 00-
xectB (cM. [1. S. 18—28]).

2 [lupax 31ech cebliaeTcsl Ha 3aeHeka Banio [2. S. 114]. Cm. Takke ny6aukauuio Monuku Kponeit [3].

3 O COOTHOLIEHUU BOASHOTO C JIOLIAALIO U O €ro CXOXECTH ¢ yepToM cM. [1. S. 40, 53—58].
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YTOIUIEHHMKA WIM caMOoyOouiilbl?. BMecTe ¢ TeM BOOSHONM XapaKTepeH He s BCeil
[Tonbiu, a Tonbko mist Cune3uu u paitoHa KpakoBa, T.e. 1Sl TEppUTOPUIL, KOTOPbIE
reorpauyecku U, B onpeaeieHHbIe UCTOPUYECKUE TTEPUOIbI, TTOJUTUIYECKU ObLIN
CBSI3aHBI C YEIICKUMU 3eMIISIMU.

Hemeuxue IpeacTaBICHUA U paCCKa3bl O BOAAHOM 4Yalll€ BCETO ITOABJIAIOTCA Ha
T€PpMaHO-CJIaBAHCKOM ITIOIpaHN4b€, TaK XK€, KakK U B ABCTpI/II/I, rae BOASHOM U3BECTEH
B paﬁOHaX, IIpUJICTAIOI X K YEIHICKHUM 3€MJISAM.

M ckoHHOCTB yelickoro BoasiHoro noarsepxkaaercs I1. [llugakom, ¢ onHoit cTO-
poHbl, cchliKoit Ha Kapena JIBopxkaka, KOTOpblii HA OCHOBAaHUM CpaBHEHUST BapU-
aHTOB OaylIa[l O MOAMEHBIIIEe OTMEYAET, YTO IEMOHOM, KOTOPBII TTOAMEHUBAET YeJIO-
BEUYECKOTO pebeHKA CBOUM, B YEIICKUX 3EMJISIX SIBJISIETCSI, TIOMUMO JIECHOU «IUKOMA
>KEHIIUHbI», UMEHHO BOMSIHON; C APYroil CTOPOHBI, 3THOrpadUIECKUMU JaHHBIMU:
y aMuUrpaHToB B Texace, KoTopble rnepeceanyinchk B AMepuky B XIX B., BOASHOI ele
B IIepBOi1 TToJIoBMHE XX B. OBIJI CAMBIM PacpPOCTPAHEHHBIM JEMOHUYECKUM CYIIIe-
ctBoM [1. S. 42].

B MHOM paKypce CMOTPUT Ha IIPoUCXoxaeHKe BoasgHoro Jloporta Cumonnzec. Kak
n I1. upak, oHa MPUAEPKUBAETCS MHEHHUS, YTO 3TOT MEPCOHAX MMEET CIaBIHCKOE
NPOUCXOXIeHUE U cuuTaeT CUIE3UIO KIIOYEBBIM — B CMBICJIE TTPOMCXOXIEHUS BOMIS-
HOTO — PETMOHOM, B KOTOPOM OOWJILHO TIPEACTABICHbI TOBECTBOBAHUSA 00 3TOM Iep-
COHaXe, OIHAKO OHA CKJIOHSAETCS K MHEHUIO, YTO BOISHON — MOJbCKUIA MEPCOHAX,
1 JIOKa3bIBAET 3TO MyTEM CPaBHEHMS TMOJbCKUX U HEMELIKMX PACCKA30B O BOISHOM.
CpaBHeHMe TT0Ka3aJI0, YTO PaccKasbl O BOASHOM B CHJIE3UH ObLIN U3BECTHBI B OCHOB-
HOM TIOJILCKOMY HACEJIEHUIO, U, KPOME TOTO, MX HEMELIKME BAPUAHTHI, B OTJINYUE OT
MOJIbCKMX, HE TaK BeIpasuTenbHbl. JI. Cumonunec, kak u I1. Illunak, ykassiBaeT Ha
TO, YTO O BOASHOM PacCKa3blBAaIOT B KaXk10ii nepeBHe B Cuiie3nu (B JaHHOM Cllydae
MMeETCS B BULY — B KaXIOi TOJIBCKOTOBOPAILEIT), 0COOEHHO B Kpae mpyaoB ITblii-
yune’ [5. S. 75].

XOTsI 3TU ABE TEOPUU PACXOAITCS B OTHOILIEHUH BOIIPOCa IMPOUCXOXICHUsI o0pa3a
BOISIHOTO (YEILLICKMII MM MOJbCKUIA IIEPCOHAXK), OHU CXOOSTCS B TOM, YTO BOASIHOM
BeCbMa BbIpa3HUTeJIeH TTPEUMYIIIECTBEHHO Y 3aMamTHbIX ClIaBIH, 0coOOeHHO B Cuiies3nu,
OTKyJa ero 3auMcTBOBaIM HeMIibl. Jlarmap KimmoBa takke HazpiBaeT CUie31io BO3-
MOKHBIM LIEHTPOM LIEHTPaJIbHOEBPOIIEICKUX IIPEICTABICHUI 00 3TOM 3aragiouyHoOM
nepcoHaxe [6. C. 140].

BoasHoi KaK mepCoHAXK BO BPEMEHH U IPOCTPAHCTBE

BonstHoli cBsI3aH ¢ BomoeMaMHM, U, KaK TOBOPUJIOCH BhIIIIE€, B peTMOHAX, TIe UX HeT,
MIPaKTUYECKU OTCYTCTBYIOT U paccKasbl 0 HeM. EcTecTBEeHHO, YTO BOASIHOMY B 3TUX
pervoHax ¢ Te4eHueM BpeMEeHM IIPUITMChIBajach BJIACTh HaJ JIIOOLIM KOJIMYECTBOM
BOJIBI (OH TIOJIy4aeT CUJTy BCETO JIMIIb OT OJHOM KarluIu BOJbI; OH CIIOCOOEH yTOIUTh
yeJioBeKa B Jiyxe). Kpome Toro, B (OJILKIOPHBIX TEKCTaX O BOASHOM peub UAECT B OC-
HOBHOM O CEJIbCKOM Cpelie; B TOPOJAE OH «ITOSIBJISIETCSI» PexKe M B OCHOBHOM JIMIIIb
B TEKCTaX XyJI0KECTBEHHOM JUTEpaTyphl (Mbl HE UMEEM B BUIY JUTepaTypy s Ac-
Teil 1 roHomecTBa). Kak mpaBuiio, BOISIHOI BCTYIIaeT B IPOTUBOOOPCTBO C YEJI0OBEKOM
BO3Jie BoAbl. OH YacTO XXMBET B peKe Y MEJIbHULIBI, ITOSIBIISICTCS Y MOCTA WJIN Y JAMOBI.

BnacTe BOASTHOTO TIPOSIBIISIETCST OOBIYHO C BECHBI 0 OCEHM. B 3T0O BpeMs oH Jartie
BCEro BCTPEYaeTcs € JIIOAbMU (MTOCEIIAET MACTYXOB, IMYCKAETCS C HUMU B Pa3roBOPbI
y KOCTpa, XOAUT K JIeByIIKaM, XXKHYILIMM TpaBy, U K JIIOASIM, pabOTaIOIIMM B TI0JIE).

4 Ha 4ro yka3pIBaeT caMo Ha3BaHUe utopiec v fopielec, cMm. Kapetus H.— «utopiec» [4. S. 416—417].
> Yacts Huxwneii Cunesuu.
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YeJioBeK M BOASIHON BCTPEUAIOTCS HOUBIO (HAIIpUMED, MaJIbUMK-TaOyHIIWK 3aChIa-
eT W, MPOCHYBIINCH MOCJIE MOJYHOUM, HE MOXKET HAUTU CBOMX JIOLIAJEH, a 3aTeM BU-
IUT Ha JIyTy 4yKYI0 JIOIIaab, KOTOpask OKa3bIBaeTCs MPEeBPATUBIIMMCS B JIOIIAIb BO-
ISSHBIM-Aastrmanom; 4eJI0BeK BUAUT BOASIHOTO 3a IIUTheM OOYBU MPU JIYHHOM CBETE
U T.J.), HO Yallle BCTPEYU MPOMCXOAAT B TEUCHUE THS.

Kak npaBujio, 1eMOHUYECKHUE CYIIECTBA MOSBISIOTCS B OMpPEAETeHHbIX MECTax
B ocoboe Bpemsi. OHAaKO K BOJISIHOMY 3TO YTBEPXKAEHUE OTHOCUTCS TOJILKO YacTUY-
Ho. Kak nuer I1. IIlnnak, B HapoAHBIX IOBEPHSIX YKA3bIBAETCSI TOUHOE BPEMSI T10SIB-
JieHust BonsiHoro (B CTpacTHYIO TISITHUILY, 3a 1IeCTh AHel 10 cB. SlHa 1 1o nMpa3aHuKa
cB. IleTpa u IlaBna, Ha cB. [Ipokora, B ceHTsIOpe 1 OKTIOpE, B MOJACHD, B IIOJIHOYD;
a caMbIM XKECTOKMM BOJSHOI ObIBaeT B UETBEPTOE BOCKpeceHbe Benukoro mocta
u B [lenb Moanna Kpecrturesst), Ho B ObIMYKAX U JIETeHIaX KOHKPETHOE BpeMsl (IeHb,
MecsI11) Ha3blBaeTCs UCKIIOYUTENIbHO peako. Kpome Toro, BomoemMbl, B KOTOPBIX O0U-
TaeT BOISIHOM, MOTYT OBITh JII0O001 BEJIMYMHBI, BILJIOTH 10 CAMBIX MaJICHbKUX.

HTak, BoIsIHOI CBsI3aH ¢ KOHKPETHBIM MPOCTPAHCTBOM U BPEMEHEM, U, COIJIACHO
I1. [llugaky, ¢ mpodaHHBIM IIpOCTPaHCTBOM-BpeMeHeM (cM. [1. S. 35]).

XapakTepucTHKA BOISHOTO

B delrckoit Tpaguiy BOASTHOM M3BECTEH TakKe Kak hastrman (M3 cpegHeBepxHe-
HEMEILIKOTO wazerman, CT.-4Uelll. vastrman — hastrman), OT KOTOPOTO ITPOUCXOIUT PSIIT
perrnoHaIbHbIX 0003HaUeHUIt BonsiHOro (cM. [1. S. 44]). JInst Hac BaxkHO, uTo B Cu-
JIe3UM, B €e YEIICKOM yacTu (HO TakKe U B 00jacTu JISIICKO), ero 4acTo Ha3biBa-
10T TakKe hasrman, hastrmdk. B Yexun v B MopaBuu €ro TakxKe Ha3bIBalOT JIMYHBIMU
nMeHamu — UBan u Muxan®, uspenka takxe Kyba, onHako B HappaTUBax M3 Yelll-
ckoii CuJie3aun BOOSIHOIO UMEHAMM JIMYHBIMU He Ha3bIBaIOT. TONBKO B OKPECTHO-
cTax [mydymHa, TOe oIIyIaeTcs BIUSHKE MOJbCKOM yacTu Cuie3nn, ero Ha3bIBaloT
Rokytka, Zeflik [7. S. 106—123]. On onucbIBaeTCs KaK ypo[, 4yIOBUIIE, CTPAIIIIN -
11I€, 3JI0paIHOE CYIIECTBO, AbIBOJ, IpuBuaeHue [7. S. 106—123], co cchlikoii Ha [8].
B nonbekoii Cuiie3uu BOOSHOTO OOBIMHO Has3bIBaIOT Jedra, Rokita” v utopiec, utoplek,
utopek, hasterman [5. S. 75].

BonsiHoli 00BIYHO aCCOLMUPYETCSI C MYKCKUM I10JIOM (OTHAKO €CTh 1 XKEHCKHUE Cy-
IIeCTBa — KeHa BOISHOTO U ero modepr). B Cuiie3nt OH 4acTo OMMChIBaeTCs Kak Ma-
JieHbKUIi yenoBeuek: Po chwili podszedt do niego niewielki cztowieczek... (Yepe3 MuHy-
Ty TIOJOLIE] K HeMy HeOOJIbIlIoi ueoBeuek...) — [9. S. 243], ¢ 3eJieHbIMU BOJOCAMU
I OOpPOJIOii, €ro Tejlo TakXKe 3eJieHoro 1BeTa: Vidéli nevideli, od potoka krdcel k nim
maly zeleny chlopek v cervenych holinkdch (Bunenu-He BUIeau, OT pydbsl K HUM Iaraj
MaJIeHbKMIA 3eJIeHbIN YejloBeueK B KpacHbIx canorax) — [10. S. 300]). MuHorma y Hero
MEePEIOHKN MEXIy IMajbliaMi, OCOOEHHO TT0 paccKazaM U3 TOIbCKOM yacTu Cuies3nu:
[Stary Pigtek| przyjrzat mu sie dobrze, widzi te zrosniete tapska, jak u Zaby abo kaczki...
([Crapsiii [1énTeK] mpurisaesacs K HeMy HOJIyYIlle, BUAUT, Y HETO CPOCIIMECS JIAIIbI,
Kak y >kaObl uiu y yTKu...) — [5. S. 81], mo pacckazaMm u3 ueiickoit yactu Cuiie3uu,
y HEro 4Jailie BMECTO HOT JIOIIaauHbIe KonbiTa: Synci méli stésti, Ze podle téch koriskych
kopyt hasrmany poznali ... (IlapHsIM MOBE3JI0, YTO MO STUM KOHCKUM KOTIbITAM OHU
y3Hanu BomsHBIX...) — [10. S. 305]; [stard Fesarka] podivala se mu na nohy. Me¢l
koriske kopyto (|cTapas @emapkal mocMoTpeJia Ha ero HOru. Y Hero ObLIO KOHCKOE

¢ [TompoGHee 06 3ToM cM., Hanpumep, [1. S. 44].

7 MBI OHAKO MOXEM HAliTH 1 JIETEH/IBI, Tl BCTPEYAETCs BOASHOIM, NI HE COBCEM BOASHOM, KOTOPLIi SB-
JISIETCSI IEPCOHAXEM, 3a[eICTBOBAHHBIM B IIOBECTBOBAHUU BMECTE CO CBOMM ChIHOM IO UMeHU «KyOyi»,
noxoxXuM Ha (opmy «Kyba», BcTpeuaroniyiocst B yelickoit Tpamuuuu [9. S. 217—219]. B opyrux nerenmax,
3anucaHHbIX OHIpPYIIIEM, BOISTHOTO TakKe HadbiBaloT baptek [9. S. 236—237] wiu BepHapn [9. S. 226—227].
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kombiTo) — [11]). Onmer OGbIBaeT BOASIHOM B 3eJieHOE IlaThe C MoJjlaMu, ¢ KOTOPbIX Ka-
TaeT Boaa, HOCUT KpacHYIO IIanKy WU IUISITy, MHOTIA Ha HeM KpacHBbIe INTaHbI: Byli

v nejlepsim, tu se otevrely dvere, a kdo nevleze do jizby, jak chlopecek v zelenych Satech a

Cervenych botdch (Bce 11110 XOpoI1110, HO BAPYT OTBOPUJIACH IBEPb, 1 B KOMHATY BXOAUT
He KTO MHOM, KaK YeJI0BeUYeK B 3€JIEHOM KOCTIOME U KpacHbIx carorax) — [10. S. 290];

Meél na sobé [hastrman] vZidycky zelené saty, se sosu mu kapala voda (Ha nHem [BogsgHOM]|

Bceraa ObLT 3eJIeHbII KOCTIOM, C MOJIBl Y Hero Kamajia Boga) — [11]). B pacckazax u3

moJjbckoit yactu Cuiie3ann 4acTo ObIBAaeT, YTO BOASIHOM BeCh OAET B KpacHoe (Crop-
TyK U Op1oku): Naroz wyloz taki maty cerwony chopecek, w takim zamtowym ancuzku

(Bapyr BbLIe3 TaKO# MaleHbKUI KPaCHBIN MY*KMUYOK, B TAKOM 0apXaTHOM CIOPTYYKE) —
[5. S. 80]). M3penka ero omexna MMeeT IPYTOi LBET, HAIIPUMEP CUHMIA: A co fen pdn s

panickou v modrych Satech a kloboucich? Vsak uz vite. Byli to hasrmani (A 4TO 3TOT TO-
CITOJIMH C TOCITOXKO# B CMHUX KOCTIOMax U 1uisinax? Beab BbI yke 3HaeTe. DTO ObLIN
BoasHbie) — [10. S. 305]), wiu ke MOXeT ObITh HaruM (4aille B TeX cliydasix, Koria
OH MpeBpallaeTcsl B MaJeHbKOTo pedeHka): Ale na vrcholku toho nejvyssiho topolu jako

zlaté jablko sedeélo dité, no synecek. A panenko, ten synecek byl iplné nahy (Ho Ha Bep-
XYIIKE 9TOTO CaMOr0 BBICOKOTO TOMOJISI CUAE, KaK 30JI0Toe s10JI04K0, peOeHOK, HY,
cblHOK. M, rony0Oyiiika, aToT pedeHOK OblI coBepleHHO rojiblii) — [10. S. 297]). OH

TaK>Ke MOXET 1MoKa3aThCsl B BUE MPUBUICHUS WM IyXa, HO TaKUe Cayyau eAUHUYHBI
(cp. 3anuch I'enensl CanuxoBoii: A najednou — z niceho nic — pred stavenim Bestovym

stoji zas to bilé strasSidlo (M BaApyr, HU ¢ TOTO HU ¢ cero nepea becToBbIM 1OMOM CHOBa
MOSIBUJIOCH 3TO OeJioe npuBuaeHue) — [11]).

HecmoTpst Ha TO, YTO BOASHOM SIBISIETCS aHTPOIIOMOP(MHBIM CYIIIECTBOM, ITOCTO-
SHHO TPUCYTCTBYIOT Y€PThI Er0 NHAKOBOCTU, «HE-YEJTOBEYHOCTI». OIHOI 13 TAKUX
yepT B CHJIE3UN 9aCTO SIBIISIETCS TIPOpOYecKasi CITIOCOOHOCTh BOISIHOTO — BOISHOM
3HaeT cynbOy uenoBeka: Musim jit. U viesinského mlyna mdchd dévucha prddlo, chtej
nechtéj musim ji utopit! (51 nomxeH uaTu. Y Bp>KECUHCKON MEJIBbHUIIBI JIeBKa T10JIO-
LIET OeJibe, XOUelllb-He X0uelllb, 1 Jo/KeH ee yronuTh) — [10. S. 302]; ... esc¢e dnésaj
musim byt v Holomucu a utopit jakehosi Kuceru (...eme ceromHst s 1OJKEH OBITH
B Osomoyiue u yronuTh Kakoro-to Kyuepy) — [11]). HakoHen, 3T0, HECOMHEH -
HO, €T0 CITOCOOHOCTh MpeBpaIlaThcs Kak B J0Aei (OXOTHUKOB, 3HATHBIX MYKUWH,
JeTeit), Tak U B XXMUBOTHBIX M B HEXKUBBIE MPeIMEThI (KYKILy, M4, OpeBHO, TPYOKY,
Yyachl, YYJIKU WIN IIBETHYIO JeHTY). OUueHb 4acTO BOJSHOM MpeBpallaics B JOIIAIb.
CoryiacHO HapoAHBIM pacckazaMm u3 Cusesuu, 3anucaHHbiM ['eneHoii CanuxoBoit,
3a4acTylo 9TO Obla OeJas Jiollaab, KOTOPYIO MOXKXHO ObUIO MPUPYYUTh €AUHCTBEH-
HBIM CITOCOOOM — HAOPOCUB €l Ha ToJIOBY HEA0Y3I0K U3 Jbika. KpoMe Toro, Bomsi-
HOW MOT MpeBpallaThcs B JISITYLIKY (B Hee 4acTo MpeBpalllagach ero xXeHa), poioy,
KOpOBY, TeJIeHKa, MHOTJA TakKXe B KOCYJII0, JIOIIaAb, Ky3HeUMKa, BOPOHY, YTKY, Yep-
HyI0 cobaky, KabaHa. EAMHCTBEHHBIMU CyLIECTBAMM, B KOTOPBIX OH HE MOT TIpe-
BpaTUTHCSI, KaK ynoMuHaeT CanuxoBa, SIBJISUICS SITHEHOK, KOTOPBIi MpeAcTaBsieT
ArHua boxbero, 1 rojyos — cumBoJ Cestoro Jlyxa (Hasrman se také umél proménit
v riiznd zvirata, jak jsem se o tom zminila. Ale nikdy nevzal na sebe podobu ovecky,
kterd predstavuje berdnka boziho nebo holuba, ktery je obrazem ducha svatého — [11]).
. CuMoHuaec oTMeuaeT, YTO BOJASIHON OObIYHO TpeBpallaicsi B O0BEKT XKeJaHUi
YyeJioBeKa, oTpaxkasl ero MBICIIM WU MeUThl (wiec stanowit dla nich przedmiot marzen,
byt projekcjq ich mysii i [5. S. 76]). Tak, HampuMep, Tiepe KEHITUHOW OH MOT TIpe-
BpaTUTBLCI B peOcHKaA, IIBETHYIO OYJIaBKY WX YYJIOK, Tlepel pebeHKOM — B KYKITY
VTN MSTYMK, TIeped My>XXYMHOM — B TPYOKY WUIM B TeJeHKa. Kpome Toro, Kak mo6aB-
nstet I1. Illnpgak, BoasiHOM CIIOCOOEH OBICTPO MEHSTh CBOIO (DOpMYy.

OnHaKo BOJISIHOTO MOXHO YyBCTBOBAaTb, HO HE BUICTD. B Takom cJiydya€ OH MO-
KET MOABJIATBCA B BUAC BETpa WJIMW TCHU, O]J_IYLLlaCMOﬁ TAXKECTU WM CIABIIIMMOIO
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rojioca, MOXET OCTaBJISITh CJIebl, U31aBaTh CTPaHHbIC 3BYKU U T.1.: A jak tak sedéli /
otec strycka Jaskuly z Tézkovic/, zacalo to v potoku Skrabaf a Skrabalo a skrabalo, Ze se
zdalo, Ze je cely potok vydreny. |...] Jako dyby Zeleznyma hrabkoma po kameriu hrabal,
tak to vypadalo» (M xak cuaen sgak oren asgaomky Jckynbl n3 TexxKoBull, Hayaio
YTO-TO B peKe€ CKPECTUCH, M CKPeOI0Ch, U CKPpeOJIOCh, Ka3aloCh, OYATO BeCh pydyeit
BhICKpeOu. [...] IToxoxe ObUIO HA TO, KaK OyATO KeJIe3HbIMU I'padJIsiMU 110 KaMHIO
rpedio) — [11]).

OnHOM U3 0COOEHHOCTE BOASHOTO SIBJISIETCSI €0 CeMeiHbIi 00pa3 Xu3Hu. B To
BpeMsl Kak Apyrue MUMUUIECKUe CyIIecTBa XKUBYT B OMIMHOUECTBE WM B IPYyIINax, Kak
JIMKWE 3BepU (HarmpuMep BOJHBIE TTaHHBI), Y BOJASIHOTO ObIBAET CEMbSI: >KeHa (MMeeTCs
B BULY hastrmanka — UHOTJA OHA, COTJIACHO YELLICKOI Tpaauliuy, n300paxaeTcs Kak
JleBa ¢ pbIObMM XBOCTOM, MHOTAA €€ Ha3biBaloT Capa), KoTopasi JIIOOUT MpeBpaliaTh-
Csl B JIATYIIKY U B 3TOM BUJE TOSBISIETCS TIEPEN JIIOAbMU, OHA TAKXKE MOXKET U3MeE-
HSATb CBOEMY MYXY C IPYTMMU BOAsSIHbIMU. [leTn BoasiHoro — B Cujie3auu 4acto nove-
PU — OTJIMYAIOTCSI HEOOBIKHOBEHHOM KPacoTOl U CIIOCOOHOCThIO XOPOIIIO TAHIIEBATD.

C ceMeiiHOI1 >KM3HbIO BOJISIHOTO CBsI3aH MOTUB KpeleHus ero pedexka. I1. [llugak
MOAYEPKUBAET, YTO OTHOIIIEHUE MU(OTOTUIECKUX CYIIIECTB, B TOM YMCJIE U BOISIHOTO,
K XpUMCTUAHCTBY ObIBAE€T OTPULIATEIbHBIM, HO B TO € BpeMsl BOASHOM, KaK U HEKOTO-
pbie npyrue MUMOJIOTUYECKUE MEPCOHAXM, UILIET KPEellleHUs U cnaceHus. B Opuiny-
Kax (BKJIIOYasi CUJIe3CKHMe) KeHa BOASIHOTO YacTo MOSIBISIETCSI B BUIE >Ka0Obl, KOTOpast
MIPOCHUT CJTy4aifHOTO TIPOXOXKETO CTaTh KPECTHBIM €€ pebeHKa®.

Cute3ckuit BOASTHOM oOMTaeT B BOJOEMax pa3HOIl BeJIMYMHBI, TO €CTh B PeKax,
KaHaBax, pyJYbsIx M mpynax [5. S. 76], HampuMep, OH ABJISIETCSI XO3TMHOM HEeOOJIbIIO-
ro jecHoro o3epa: Jedenrazy sem sla do tych lesuv nad panskym mlynem. |...]. Idu pres
mostek a pravim se, Ze se v Setiné leknicu kole spodku vymasu a kuratka umyju. Vody
bylo enem malutko v potoku. Udélala sem v pisku dulek a do ného dala huby a machala.
Naraz se pFihrné voda a zacala mi vSecko braf ... (OmHaXABI 5 1IJ1a B 3TOT JIEC 3a IO-
CIIOACKOI MenbHuUlIeH [...]. Uay yepe3 MOCTUK U roBoplo cede, uto B CeTruHe 11010J1
I00KM BBIMOJIOILY Y JIMCUYKHU MOMOI0. Boabl B pyube OblJIO coBceM Majo. A crnena-
Jla B TIeCKe SIMKY, MOJIOXWJIa Tyda IpyuObl U Iojiockajia. Bapyr nmpubsiia Boga 1 Ha-
yajia y MeHs Bce YyHOCUTh) — [11], unm nyxu: Za jakysi ¢as jel pacholek se mlivem a
hasrman mu zastavil koné a v takej malej kaluZce ho utopil, enem leZka vody v ni byla
(Yepes HekoTOpoe BpeMsl exajl pabOTHUK C IMMOMOJIOTO MYKOI, a BOASIHOU ocTa-
HOBMJI €ro KOHEeil U B TaKOW MajieHbKOI JIy>KUIIE €ro yTOIWI, YTO TOJbKO JIOXKKa
Bonbl B Held u Ob1a) — [11]. I1. [Iupak ymoMuHaeT, 4YTO KUIUIE BOASIHOTO OObIY-
HO ONMCHIBAIOT KaK XpyCTalIbHbIN 3aMOK Wiu aBopel: Poznaly, Ze jsou v hasrmanové
zdmku. |...]. Stény, schody a sloupy, vsecko bylo z toho nejlirejsiho kristdlu, stfechy
ze zlata, podlahy ze stFibra, vsude tolik diamantii a drahého kament, Ze dévuchdm sly
nad tim oci jako na koloto¢i (OHM TOHSIIU, YTO OHU B 3aMKe BoAsHOrO |[...]. Cre-
HbI, JIECTHUILIA U CTOJOBI, BCE OBLIO U3 CAMOTO YUCTOIO XpYCTaJIsl, KpbIlla U3 30JI0Ta,
MOJTBI U3 cepebpa, BCIOMY CTOIBKO OPMJUTMAHTOB U TOPOTHUX KAMEHBEB, UTO Y ACBY-
ek riasa pasoeramuce) — [10. S. 274]. ¥V BogsgHOro oOBIYHO €CTh ITOJIKA WJIM IIKad
C KpyXeUKaMU, MMPUKPBITEIMUA KPBIIITKAMH, B KOTOPBIX OH MPSYET YeTOBEUECKUE
nywu: Na Scianie ostatniego pokoju wisiaty drewniane potki, na ktorych znajdowato
sie dwanascie porcelanowych garnuszkow. Staty one na spodeczkach, odwrécone dnem
do gory (Ha cTeHe mocnenHell KOMHAThI BUCEIU MEePEeBSIHHbBIC IMOJIKU, Ha KOTOPBIX

8 B cBa3u ¢ TeMoii ceMby BoasgHoro Lunak Takke o6palaeT BHUMaHUE Ha KCTOPUIO O BOIAHOM, KOTODbIii
00MEHMBAET YEJI0BEUYECKOro pebeHKa Ha MOJKMHYTOrO, T.€. Ha MaJIEHbKOTO TacTpPMaHa, O YeM YIIOMUHAI
Y. 3ubpr [12]. DTOT MOTHUB TakKXe MOXHO Haiitu B Cusie3uu, cMm. [9. S. 233—-234].
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crosuio 12 dapdopoBbix KpyxKek. OHU CTOSJIM Ha OJItoa1ax, IepeBepHyThie BBEPX
nHoMm) — [9. S. 218].

DyHKIMH ¥ IeiCTBUSA BOASHOr0, THIHYHBIE 111 Crie3nu

JesiTeTbHOCTh BOASIHOTO, OTpaXKEHHAsI B YSILICKOM HAPOIHOM TpaauLIMU, XapaKTe-
pusyeTcs OoJIbIIMM pa3zHoobOpasueM®’. OnHAKO MHOTHE U3 PYHKLUIA U BULOB IESITEb-
HOCTH, U3BECTHBIX T10 YEIICKOM TpaguIiu, U3BECTHBI Takke B [loJbiie (T.e. B peru-
oHe Bepxueit Cunesun).

J. CumoHuzaec obpaijaeT BHUMaHUE Ha HECKOIBKO ObUIMYEK O BOASHOM, Pacipo-
cTpaHeHHBIX B Cujie3un (0cCOOEHHO B €€ MOJbCKOM YacTu), MHOTHUE U3 KOTOPBIX U3-
BECTHBI U B €¢ 4YellIcKoit yacTu. OIUH U3 paccKa3oB MOBECTBYET O TOM, KaK BOASIHOM
w1 o0yBb TIpy JTyHHOM cBeTe'’. BTropoii HappaTUB MOBECTBYET O BOASHOM, IEpe-
e3KalolleM CO BCell ceMbell B Ipyroii BogoeM. B Takux pacckazax OH NPOCUT O TI0-
MOIIIY YeJIOBEKa U MPOCUT HUKOMY He TOBOPUTh O TOM, YTO OH BUIEJ Y BOASIHOTO BO
BpeMs nepeesna. Elle ogHa ucTopust pacckasbiBaeT O BOJASIHOM, KOTOPBIA CYIIUT Oe-
JIb€ Ha COJIHIIE, a MHOTAA BMECTO OJEKIbI CYIIUT ACHBIN. B 3THX ITOBECTBOBAHMSIX MO~
SIBIISIFOTCSI 4y>KaKW, KOTOPbIE XOTST MOALIYTUTh HAJ BOASHBIM M KpanayT y Hero Gesbe
WM JeHbI'U. B Apyrom pacckase peub MIET O YeJOBEKe, KOTOPbIil OTBOAUT TACYIILy-
focs Jomanb K cede momoii. [Tocie Toro Kak xkeHa 3TOTO KpPeCThsIHMHA JaeT €l BOIHI,
OHa IpeBpallaeTcs: B BOASIHOTO U yoeraeT. OIMH M3 YaCTOTHBIX MOTUMBOB ITOBECTBYET
0 pabOTHUMKAaX, KOTOpble MOMMau OOBIIYIO PEIOY U Opocuin ee B Melok. ITo mopo-
re JIOMOii U3 MeLIKa pa3gaercs rojoc; OT cTpaxa OHU 6pPOCcalOT MELIOK U yoeraror!!.
Eue onHa u3BecTHAst UCTOPUST — O 2acmpMane, KOTOPBI XOIMI K MSICHUKY M ITOKa-
3bIBaJI MajiblieM Ha KYCKU MsCa, KOTOPbIE OH XOTeJ KYIUTh (MHOTIA AOTparuBajics
najbLeM 10 Msica, a JIIOJU BIOCJIEICTBUM HE XOTeIU MOKYyMNaTh Takoe Msico). Msic-
HUK M3-3a 3TOr0 HEpBHUYAJI, U B KOHIIE KOHIIOB OTpe3aJl BOASTHOMY TTajiell. 3a 3TO
BOJSTHOI OTOMCTWJI: YTONWJI MSICHUKA WK ero ceMmblo. Yacro BcTpevaercst B Cuiie-
31U MOBECTBOBAHNE O TOM, KaK racTpMaH HaBelllaa (OOBIYHO MO BeuepaM) MeJIbHUKa

° B Cune3uy BOASHOM Yalle BCETo TOMUT JIOMEH, pacKiaabIBaeT JEHTOYKM, TPU OMOLIY KOTOPBIX 3aMa-
HMBAeT JIIOJIEii B BO/LY, ICPXKUT AYILIN YTOIUIEHHUKOB B KPY>KKax, IIbeT O0YBb IPU JIYHHOM CBETE U pa3ropa-
pMBaET C JIYHOU, TIlepee3kaeT K Apyromy Ipyay WM peKe CO Beeil ceMbeil, KypuT TPYOKY, IMyraeT JKUBOTHBIX,
MpeBpallaeTcst B JIOACH U KUBOTHBIX, MTPeICKa3biBaeT Oyayllee, APa3HUT JIIOACH, N3eBaeTCcsl Hal HUMU,
OpbI3raeT BOJIOI Ha YesoBeKa, MepexXosIIero Yepe3 peKy, 3aCTaBiseT MPOXOXKEro UrpaTh B pa3Hble UTPbI
WJIY TaHLIeBaTh, HAKA3bIBAET €T0 U MCTUT €My, MIOKYIAeT TOBAp y MSCHUKA, ITOCEIIAeT IpMapKy U IpoaaeT
BellM, MPEeBpallaeTCs B JIOLIAAb U pa3peliaeT JIoAsIM MoiMarh cedsl Wi NMpoaaTh, IOMOTaeT MeJbHUKaM
3a00TUTBCS O MEJIBHMIIE, TTOCEIIAET KPEeCThbsTHUHA, COCella, UTPAeT B KAPThI, TAHIIYET, XOAUT B MMBHYIO, B TO-
CTU WJIM Ha CBaabOy K JIOAsIM (110 MPUTJIALIeHNIO), TOMOTaeT JIOAIM B paboTe, MPOCUT UX CTaTh KPECTHHI-
MU, TIOMOTaeT BaodaeHHbIM. Ha Mecte, riae oH cuaur, odpasyeTcs Jiyxka Bozibl. OH CONpOBOXIAET JI0oei
Ha WX MyTH, a 4aCTO €ro Mpu 3TOM He BUAHO. ETo BbIIaeT TOJBKO pxKaHuUe JIOIIAIN, TUIECK BOMIbI, KOTIa OH
MOCEeIIAeT MEJIbHUILY (€ro M3rOHSIOT OTTYya MPOXOXKUid uin obe3bsHa [1. S. 50—52].

10 1. CumoHMzecC, OHAKO, YKA3LIBAET HA TO, YTO 3TOT CIOKET U3BECTEH TAKXKe U B IPYrUX pernoHax [onb-
K, ocobeHHo B paitoHe KpakoBa, koTopblii rpaHnauT ¢ Cusesueii [5. S. 78]. Takke B 4elICKOil yacTu
Cuiie3uu 2Ta UCTOPUSI OYeHb NomyJisipHa (cM., Hanpumep, Matepuansl ['. CanuxoBoit).

' TlogoGHbI TUI TOBECTBOBAaHUS MogBsAeTcs B MaTepuanax I'. CanuxoBoii. PAGOTHUK (MJIM CIy>KaHKa)
HeceT MoMMaHHYI0 pbI0y B MEIIKe Yepes IJieuo, KOTOPBIil CTall 10 I0pore HACTOJbKO TSKEIbIM, UTO OH
Opocaet ero Ha 3eMJio. B 3TOT MOMEHT pbiba IpeBpalaeTcsi B BOASHOTO, KOTOPBI cMeeTcsl Hajl paboOTHM-
KOM (Cy>kaHKoOI1), a 3aTteM yberaet: Jednou $li Piusuv tatik [...] pod Zahumeni na ryby. Chytali je do misSka.
Jak méli plny, vzali jej na ramena a sli domu. Jak prichdzeli k Hiife na selské role, tu kdosi na lukdch vold: «Kaj
si, Nyklicku?. Chlopovi se na hibeté ozve: «Hevaj, v pytlicku». Stryk Pius prastili miskem o zem a nardz ho méli
prdzdny. Ryby se ztratily a hasrman, co tam vlezl, t¢7 (OgHaxnbl men [Muycos manama |[...] mox 3arymeHbe
JIOBUTH pbIOyY. CKianbiBa peidy B Meliok. Koraa Meiok ObLT MOTHBINM, OH B3sJI €r0 Ha IJICUO U TMOILe J10-
moii. Korma momxomnui K ['ypxe, K CeJIbCKUM IOJIesIM, KTO-TO Tto3Bat: «[me T, Hukimuek?». Y Myxnka
Ha crHe 0To3Banochk: «BoHa rae, B Memiouke». dsmomika [Tuyc Kak rpoXHEeT MEIIKOM O 3eMJII0, U Cpas3y
MEIIOK oKa3aJics MycThiM. PbiOa nmpomnania, U BOISIHOM, KOTOPBIH Tyaa Bies3, Toxe) — [11].
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WY paboTaIoIINX B TT0JIe JTIofeit. Ecim moam XopoIlo ¢ HUM 00XOIUITNCH, TTIO3BOJISIIN
eMy MOCUAETh, Mpeajaraju YTo-HUOYIb MOeCTb WX TTOKYPUTh TPYOKY, BOASIHOM He
NpuuuHsII uM Bpeaa [5. S. 79], takke Salichova [11]: Roby se ho (hastrmana) nebdly,
protoZe védely, jak s nim maji miuvit, aby jim neuskodil. KdyZ svacily chléb s mdslem a
syrem |...], ukrojily [hastrmanovi] chleba a pomazaly mdslem (baObl ero (BomstHOro) He
0OsUTMCh, MTOTOMY YTO 3HAJIU, KaK C HUM TOBOPUTh, YTOObI OH He HaBpeaua. Korna
eJI1 XJ1e0 C MacJIOM M CBIPOM [...], TO oTpe3ayin [BoastHOMY| KyCOK M Ma3alid MacjioM).

CoxpaHuUIMCh MHOTOUYMCIIEHHBIE pacCKa3bl, CBUAETEILCTBYIOIIME O TOM, YTO BOISI-
HOI1, B MPUHLIMIIE, KW OOBIYHOI KM3HbIO UJieHa CUJIE3CKOTO KOJUJIEKTHBA U BeJl cest
KaK TUTIMYHBIE eTo TpeacTaBuTe M. Hanpumep, B JoMe OH caguics 3a CTOJ, POCy-
IIMBAJT TTOCTETbHOE OeJIbe, CBO3WI CEHO 1 TTIOMOTaJI KOCUTh TpaBy, ITPOCHII OBITh KY-
MOM MpU KpelIeHNU pedeHKa, KypUuJl C OTAbIXAIOIIMMU KPeCcTbsiHAMU TPYOKY, Urpal
B KOCTU WJIW KapThl U T.1.: ... § lidmi v pivovare byl (hasrman) jedna ruka. Na pivo
Jjsou hasrmani celi divi. KdyZ mu dali néjaky ten dzbdnek, pomdhal jim, robil, Jura nic
(... c moapbMU B IIMBOBapHe (BOASHOIN) ObUI KaK CBOM. 3a IIMBOM TraCpMaHBbI ax Tpsi-
cytesd. Ecnmm emy naBanm Kakoif-HUOYIb TaM KyBIIMHYMK TTMBa, OH TTOMOTaJ UM, pa-
6otan, FOpo Huuero...) — [10. S. 293]; ... k nim dycky do mlyna chodil hasrman a nosil
Jjim mlivo, ty zanasky na vrch |...] Dycky chtél po starickovi do fajfky tabaku a tak mu ho
museli dat, by jim neuskodil (... K HAIM Ha MeJbLHUILY BCErma XOIWJI TacpMaH U HOCHUJI
IMOMOJIOTYIO MYKY, 9TU MEIIKX HaBepX [...] M Bcerma mpocuit y ctapuka Tabaky B TpyO-
Ky, 1 €My JOJDKHBI OBLJIM 3TO JaTh, YTOOLI OH UM He HaBpeaui) — [11]. Tem He MeHee,
oAU OOSITUCH €ro, U TIOUTU BO BCEX TMTOBECTBOBAHUSIX BCTPEUAIOTCSI COBETHI O TOM,
Kak 3alllUTUTh ce0sl OT BOASHOIO, KaK OOPOThCS C HUM WJIM U30aBUTHCS OT Hero. OH
TEPSJT BIACTh, €CJIM KTO-TO HAYMHAJ MOJIUTHCS WJIM Y HETO ObLT ONMH M3 XPUCTAHCKUX
CHMBOJIOB, a TAKKEe €CJTM YeJIOBEK XJIECTHET €r0 WJIA CBSTKET JIBIKOM JIMITOBOTO JIepeBa,
YIapUT ero JIeBOU PyKOIi, BBICTPEJUT B HErO U3 pOraTKu IyrOBULIAMU OT CBaieOHOIO
IJ1aThsl, WU MPEIJIOXKUT €My ABaXKIbl UCTICUYEHHBII XJ1€e0.

3arem JI. CuMoHMaec oOpallaeT BHUMaHKWE Ha TO, YTO C BOASIHBIM JIIOJU YacTO
BCTPEYAIMCh B COCTOSIHUM QJIKOTOJILHOTO OITbSIHEHUS, @ 9TO OOBSICHSCTCSI TEM, UYTO
MMEHHO COCTOSIHHME OITbSTHEHMS TTIOMOTAET JIIOISIM BOCIIPUHUMATD SIBJICHUS WJIU TIEP-
COHaKel, KOTOpble OOBIYHO CKPBIBAIOTCST B YEJIOBEYECKOM TTOJICO3HAHUM: ... Stary
Piqgtek to szli roz z hospody, a flanka piwa to se jeszcze na droga wzieli, co by im sie lepiej
szto. No i jak sq na moscie, to naroz zatrzymuje ich taki maty chtopczyk i patrzy na nich...
[Stary Piqtek] przyjrzat mu sie dobrze, widzi te zrosniete tapska, jak u Zaby abo kaczki,
widzi, jak 7 tokcia woda cieknie, i zaroz zrozumiot, Ze tu trzeba sie mie¢ na strazy, bo
to utopek (...Crapniit [1€HTEK 111e1 pa3 U3 TpakTupa, U elle muBa ¢ codboil Ha 10pory
B3s1J1, YTOOBI J1yylie uioch. Hy, u korga ObL1 Ha MOCTY, BAPYT OCTaHABJIMBAaeT €ro Ta-
KO MaJIeHbKMI YyeoBeUeK U CMOTpUT Ha Hero... [Crapsiil [1éHTeK]| mpucMoTpeics
K HeMy TIOJTyYIlle, BUIUT TaKWE CPOCIITMECS JIaMbl, KaK Y KaObl WUIM YTKU, BUIUT, KaK
C JIOKTS TeUeT BOIa, U cpa3y MOHMMAET, YTO Haao OBITh Ha4eKy, TOTOMY YTO 3TO BO-
nsgHoM) — [5. S. 80—S81].

XapakTep BOASIHOTO

OmpenennTh XapakTep BOOSHOTO c10XHO. Ero n3o0paxaior To Kak 3/10€ CYIIECTBO,
TO Kak J100poe (Aaxe MAWIINYECKOE), WIM JIaXe CTOsIIIee BHE CUCTEMbl 3TUUECKOI
olieHKU. B HEKOTOphIX HappaTHUBax OH TaKXKe MOXET OJHOBPEMEHHO UCHOJHSTH He-
CKOJIbKO POJICH, T.€. MOXET, HAIIpUMED, 3aTSIHYTh KEPTBY B BOAYy (T.€. HABPEIUTh), HO
MOXET U aesiaTh 1o6po. [lepBoHavanbHas OlLieHKa BOOSIHOrO — otpuiarenbHas. I1. -
JlaK TMUILET, YTO BOASIHOM ellle UTpaeT 0CO0YI0 3TUUYECKYIO POJib, a UMEHHO POJib UC-
MOJIHUTENSI CyAbObI (OH 3HAET, Te KTO JOKEH YTOHYTh U UMEET MPaBO TOIMTH JIIO-
neit). ITo cnoBam Ilumaka, HoBast HApOAHAsSI TPAAULIMSI U300pakaeT BOMSIHOIO U KaK
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TTOJIOXKUTETLHOTO TIePCOHAKa, TTOJIE3HOTO JTIOIIM. BomstHoit moMoraeT peidakam 1 MeJTb-
HuKaM, a B CUJIe3UM 4acTo TakKKe KPEeCTbsHAM WJIM CIy>KaHKaM TIpU paboTe B MoJie
M Ha JIyTy, JIOOUT OOLIAThCS C JIIOAbMU, B HEKOTOPBIX CIydasix MOXET MOMOYb BJIIO-
oneHHBIM (cp. JereHny Jlazeukoro «Kak ractpmaH cripaBWJICS C BlafelblieM 3aM-
Ka» — cM. [10. S. 292—296]), vu gaTh 4eJI0BEKY JeHBIM B JOJIT, TIpeaypekaaTh O Ha-
BOIHEHWH WIIN Gyrarofapst CBOEi CITOCOOHOCTHI TTPOTHO3UPOBATh MOTOAY JaBaTh COBETHI
JIIONIAM, KOIa UM HauMHaTh ceB, U T.4. [1. S. 64]. 113 3T0i aMOGMBaIEHTHOCTA — 10OPO—
3J10 — BbITEKAET ellle OfHa crelrduyeckast uepta BOASIHOTO — 00JIbIlIOe KOJIUYECTBOM
ero ¢pyukuuii. I[To ciosam B. f. Ilponmna, repcoHax omnpenensieTcsi cBoeil (pyHKIrei
B MOBECTBOBAHUH, YTO OTHOCUTCS HE TOJILKO K MEePCOHAXY OJIHOTO paccKasa WM Mpo-
W3BeACHUS, a TAKXKe U K TTIEPCOHAXKY MHTePTEKCTYaTbHOMY, TTOSIBIISTIOIIIEMYCST B Pa3HBIX
noBecTBoBaHUX [13. S. 72—75] OnHako B 3TOM cjiyyae BOISHOM, KaK BbITeKAaeT 13 BbI-
1IeCKa3aHHOTO, SBJIsIeTCs ¢ (DyHKIIMOHAIBHOU TOUKHU 3peHUs (HO TaKXKe BU3yaTbHON —
CM. BbIllIe MH(MOPMALIMIO O €ro TpaHC(hopMallKsIX) IIePCOHAXEM, CYTh KOTOPOTO HEBO3-
MOKHO MOHATh. BoasiHol (MO100HO ApyruM MUMOIOrMYecKUM CyLIECTBaM, BOCIIPU-
HUMaeMbIM C XpPUCTUAHCKOI TOYKYM 3pEHUS KaK IbSIBOJILCKUE) M30eraeT 1epKOBHBIX
peauii: OH MOXeT ObITb U3THAH C TIOMOIIIbIO CBSITOI BOIbI, UMeHeM bora (cpenu npo-
4Yero, BOASHOM He 3MOpPOBaeTCs, OJIaTOMapuT OCTAJIBHBIX He KaK XpUCTHAHWH, a C T0-
3uLmu xo3suHa: Nepravil zaplat’ pdnbiih po krestansky, ale po pansky: «Dékuji’» (He ro-
Bopul: «bor Tebe Bo3naii!» mo-xpuctuaHcku, a no-naHcku: «Cracu6o») — [10. S. 289],
€r0 MOXKHO IMPOTHATh MOJIMTBOM; OH HE MOXET MPUUMHUTD BPEI YEJTOBEKY, UMEIOIIEMY
YEeTKU, JIaIJaHKy WJIM OCBSIIIEHHBIM MeJI, ero MOXKHO MOOEIUTh C TIOMOIIBIO «TaTbMbl»,
T.¢. BepOHOI BeTKM (ocBsiaeMoii B BepoHoe BockpeceHbe), KOTopasl SIBJISIETCSI CUM-
BOJIOM XPUCTHAHCKMX MYYEeHUKOB. BoasiHOI He MosiBsieTcsl y LepKBU, B HEKOTOPBIX
cllyyasix OH He TIepEeHOCUT 3HaK KpecTa: KdyZ méli synci ohnicCek, pres nejZ kladli diivka
kiiZem, hasrman jim narovndval drivka narovno, protoZe kriz nemohl vidét (Korma map-
HU B HOUHOM DPa3BOAUIN KOCTep, KJIalu IepeBO HAKPECT, a TacpMaH UM MepeKiaabiBal
JIpOBa POBHO, IOTOMY UTO He BBIHOCWJI 3HaK Kpecta) — [11].

O0pa3 BoaaHoro B (oJbKIOpE H JUTEPATYPE

BonsiHOI — 3TO MepcoHaX, XapaKTepHBbI 7151 TaK Ha3bIBaeMbIX (DaKTUUECKUX >KaH-
poB (fabulae credibilis, T.e. IpaBIOIIOTOOHBIE XaHPbI), K KOTOPBIM OTHOCSITCS U JIe-
reHaapHble oBecTBoBaHUsI. M3 9TOro dakra BbITeKaeT ogHa U3 0COOEHHOCTEl BOSI-
HOTO, a UMEHHO eTO TIPaBIOINOI00HOCTh — JIIOAU JAeCTBUTEIEHO BEPUJIN B €TO CYIIe-
CTBOBaHME, UTO MOATBEPKIAETCS B MOBECTBOBAHUSX, C OMHOI CTOPOHBI, YKazaHUEM
Ha KOHKPETHOE MeCTO U BpeMsl, KOTJa YeJIOBeK U BOJSIHOU BcTpeudanuch: O Znich
nebylo o hasrmanech slySet. Za to jesté vice Fddili na prechodu léta k podzimu, kdy na
lukdch pdsli pasdci dobytek (Bo BpeMst XXaTBbl 0 TacpMaHaX He ObLJIO CJBIIIHO. 3aTO
OHH TeM OOJIbIIle 6ECYMHCTBOBAIN NTPU HACTYIICHUM OCEHU, KOTIa Ha JIyrax macry-
xu naciau ckot) — [11]; V Lagnové u Klimkovic chodil ¢asto hasrman do mlyna (B Jlan-
rose y KiluMKOBUII racpMaH 4acTo XoAWi1 Ha MejabHuUIly) — [11], a ¢ npyroit — cBu-
JIETETLCTBOM KOHKPETHBIX JIIOIE O TOM, YTO OHU ACHCTBUTEIILHO BUIEIN BOISHOIO:
Stryku Bzonkovi, kteri méli gvelb v Kyjovicich pochybélo jedenkrdte soli. Museli pro ni aZ
do Opavy |...] kdyZ pristi do raduriské Hirky, potkali tam kyjovského hasrmana z Mostisk
(Ismroike b3oHKY, y KOTOPOTo ObLT Mara3uHuMk B KnéBuiax, oqHaXabl He XBaTUIIO
conu. OH mojoKeH ObUT exaTh 3a Heto axk B Omasy [...] Korma oH mpuexan K paxyHbCKOM
T'ypke, BCTpeTHJ1 TaM KMEBCKOro racpmana u3 Moctuck) — [11].

BonsiHol B (hOJIBKIOPHBIX XXaHpax, T.€. JIeTeHAAX, CKa3KaxX WM CyeBEepPHBIX pac-
cKazax, OObIYHO HEIPYXeT00eH M0 OTHOILICHUIO K YEJIOBEKY: ...musim vdm povédet,
Ze hasrman by nebyl hasrmanem, kdyby nevyvddél té7 kousky zIé (...n0okeH BaM cka-
3aTh, YTO racpMaH He ObLI ObI TacpMaHOM, €CJii Obl OH He aenan 31a) — [11], onHako

38



OH CBOOOIIEH OT IEMOHHMYECKOTo 00pa3a CTUXWUH BOABI M MPUOOpETaeT SIBHBIC aHTPO-
MTOJIOTUYECKME YEPTHI U BCTYMAeT B KOHTAKT C YeJIOBeKOM. ['OBOPSIT, UTO BOISHBIC
(hastrmani) n3 Cune3un ObUIM XOPOIIMMM TaHIOpaMU U JIIOOMIM XOAUTh Ha TaHIIe-
BaJIbHBIC BEYCPUHKN. TaM OHM yXaXKMBaJIM 32 CAaMBIMU KPACUBBIMU JAEBYIIKaMU, KO-
TOPBIX 3aTe€M 3aMaHUBaJIM K Tpyay 1 Tormmian. B «Veéstniku Matice opavské» 3a 1924 1.
Tomam Yen B cBoeii craTthe «HapomgHbie crie3ckue pacckasbl O racTpMaHax u ¢eiiep-
MaHax» TOBOPUT O TOM, YTO OT OOIIIEHUs C JTIOAbMHM CYIIIeCTBOBAIa OMACHOCTD U IS
BOJISTHOTO: €T0 KpacHUBbIE TOYEPU BIIOOISIIMCH B IEPEBEHCKUX MapHei, XOMWJIN Ha
TaHIIBI, HO HE MOTJIM TaM 3alepsKaTbCs AOJIbIIIE, YeM o Yyacy Houu. Ecim oHu Hapy-
IIaJIA 3TO TIPABUJIO, OTEIl eacmpman OWJ UX U caxkasl o1 JOMAITHUI apecT Moa Kam-
HSIMU Ha IHE €r0 BOJHOTO 11apCTBa.

B pernoHanbHOIi 1uTepartype yenickoit Cuiae3uu u ceBepo-BOCTOUHOIT MopaBuu
nuteparypoBen CBaTaBa YpOaHOBa IMPOCJIEXKUBAET CBSI3b MEXAY MOAJTUHHON peaib-
HOI >XM3HbIO (peajbHOl (PUKIIMEii), CKa30UHO-JereHIapHbIMU noaxoaaMu (Mudu-
YecKoil (pMKIMeii) 1 TOIIOCOM PeKM, KOTOphIe 00pa3yloT opraHM4YecKoe 1ejioe, 01a-
romapsi YeMy CTaHOBUTCSI BOBMOXHbBIM OajijlafHOE 3By4yaHUEe pacCKa3aHHbBIX UCTOPUI
[14. S. 61—76]. Paccka3sbl ¢ yyacTMeM 2acmpmana 9acTo BCTPEYAIOTCS B IIPOU3BEIC-
Husix Jionmusl Topxkoit. Kuura «Pexa» (Reka, 1946) cocTouT M3 MCTOpHIA, CBsI-
3aHHBIX C BO3BpalllcHWEM aBTOpa B MUp IEeTCTBa, Mpolleamiero B T. KpaBapxke
U eT0 OKPECTHOCTSX, C CyIb0aMU JIIofeif, ¢ KOTOPRIMU OHa ObLTa 3HaKoMa. Pacckas
0 eacmpmarax HAYMHAETCS C TOTO, KaK OHU TiepeeXai B permoH KpaBapXcKo 1 Kakue
TparmdecKre COOBITHS UM TIPUIILUIOCH TTePeXKUTh. Tema eacmpmana 'y TopXKoii BeTpeya-
etcs B baynane «['acrpmanka» (Hastrmanka, 1930), B 6autage «Boaie pyubsi» (U potoka,
1933), mpomoikaercst pacckazom o besarke B «Peke» (1946), B 6aynane «beHbsIMUHEK>
(Bejnjaminek, 1948) u mocturaeT KynbMUHALIMU B TToBecTH «besrka» (1959). BonsHoii
n300paXxaeTcs MPEeuMYIIeCTBEHHO KaK CIeMMUISCKIIT TIEPCOHaX, KOTOPBIi, XOTS
U KWBET PSIIOM C YEJIOBEKOM M OOIIaeTcsl ¢ HUM, KakeTCsl TAMHCTBEHHBIM. YeoBek
HUKOTJA He 3HaeT, 4Yero OT HeT0 MOXKHO OXMAATh (HaBPEIWT JIM OH eMy W1, HAa00OpOoT,
TIOMOXKET, @ B HEKOTOPBIX CIIyYasx TAKKe OCTAETCs 3araaKoi >KIJIUIIE BOASHOTO U €T0
cembs1). B 6amtane «besitka» Mbl HaxonuM Hapajuiesiv ¢ 6auianoii «I'acrpmaHka». B mo-
cJemHei MaTh He JaeT ChIHY IMMO3HAKOMUTLCS C T04Yepbio BoasiHOro. OH He CIyIaeTcs
ee ¥ nmoruodaet B 1uieHy y BoastHoro. JItommuia I'opxkka Obljia caMoyukoil. OJHOM 13 He-
MHOTUX ITPOYMTAaHHBIX €10 KHUT ObLT «byker» (Kytice) K 4. Opoena. I[Ipeacrasisercs,
YTO OHA Mucajla CBOM paccKasbl HE TOJBKO IO/ BIUSHUEM KOHTAKTa ¢ MPUPONOI U Ha
OCHOBE MECTHOI TpaaullMU, HO U MOJ BIUsSHUE Oaian DpoeHa, a TakKe MOoJ BIUSHU-
€M CypPOBOI1 JKM3HU C MHOTOYMCJIEHHBIMU Oa/lJIaiHBIMU aKLIEHTaMU.

B nutepatypHBIX TTpOM3BeeHUSIX, MpeIHa3HAUEHHBIX JIJIsI IeTeil U IOHOIIIeCTBa, aK-
IIEHT Ha OITACHOCTH BOISHOTO JIJIST YeJIoBeKa He meaeTcs. JIMIb n3penka yImoMIuHaeT-
csl O TOM, YTO OH CITOCOOEH YTOIMUTH YeloBeKa. Eciim BoAsSHOI TalllMT YeloBeKa IO/
BOJY, OH JeJIaeT 3TO He paau €Tro MOTUOeN, a ITOTOMY, HallpuMep, YTO XO4eT UMETh
JKEeHy WM eMy Hy>KHa JOMOXO03siKa U T.T1. BomsTHOIT TOMUT YeoBeKa TOJIBKO TOTMa,
KOrIa X04eT OTOMCTUTH (HaripruMep, 3a TO, YTO TOT BBIAAJI CEKPET M T.11.), O TIPEIOIIpe-
NIeJISHUW BOISTHOTO TOITMTH JIIO/Ieit yImoMuHaeTcs peako (cp. y Jlazermkoro B pacckase
«BoasgHoit n TabyHmnku» (Hasrman a pasacei koni, [10. S. 299—302]). Yenoseka Bo-
ISTHOMA TTyTaeT, MOAITYIMBaeT Hal HUM, OJHAKO TOpa3mo Jalle ITOMOoTaeT eMy B padoTe,
JIPYXUT C HUM, TIOMOTraeT BIIOOJeHHBIM U T.11.). Sl cunTaro, 4To Takoe n300paxkeHue
BOJSTHOTO OOYCJIOBJICHO PEIIMITUEHTaMM TEKCTOB METCKOM JIMTEPATYypPHhI, T.€. IOHBIMU
yuTtareasaMu. Yxke CupoBaTKa yKa3bIBajl Ha TO, YTO aBTOPHI IIPpU JUTEpaTypHOIL 00-
paboTKe HapOAHBIX CKAa30K WU JIETeH BRIOMPAIOT U3 BCETO U3BECTHOTIO (DOJIBLKIIOP-
HOTO (hOHIA MOAXOSIIME CIOKEThl M MHOTAA OIyCKalOT T€, B KOTOPBIX UMEIOTCS SIB-
HbIE BJIEMEHTHI OPYTaIbHOCTHU, HEMMPUCTONHOCTH, CYeBEPHOCTU WU PETUTHO3HOCTH.
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OHU NIpeANoYUTaIOT TAKOW MaTepual, C IOMOIIbIO KOTOPOTO MOXHO BbIPa3uTh CBOU
HaMepeHUsI, COOTBETCTBYIOIINE MX JUMIHBIM TPeOOBAaHMUSIM U TpeOOBAHUSIM BPpEeMEHU
[15.S.99—100]. B 3aBUCHUMOCTH OT 3TOTO B JIMTEPATYPHbIX 0Opa0OTKaX pa3HbIX aB-
TOPOB MOTYT BO3HUKATh pa3Hble MPEACTaBICHUS O BOISIHOM, Hampumep, CanmxoBa
u Jlazenkuit oMMHAKOBO OIMMCHIBAIOT €T0 BHEIIHOCTD, a U3 UX «JIUTePaTyPHBIX IMPeosd-
pa3oBaHUIi» BBITEKAET, YTO ATO HE MCKIIOUMTEIBLHO OTPUIIATeIbHBIN niepcoHax. Canu-
XOBa OIMUCHIBAET €ro, CKopee, Kak BecesJoro, MHOraa 3JI0paaHoro My>Knyka, KOTOPbIi
JIIOOUT TMOAIIYYMBATh HaJ JIOAbMU, TOTAA Kak JIa3zelkuM oH MpeacTaBieH Kak TOT, KTO
HaXOAUTCS B XOPOIIMX OTHOLLIEHMSIX C YEJIOBEKOM 1 TTIOMOTaeT eMy.

3aKkinouenue

OcCHOBbBIBasiCb Ha CPAaBHEHWUU BOCIIPUSITUS BOJSIHOTO B YELICKOM U MOJbCKOM Tpa-
JNULIMSX, MOXXHO KOHCTaTUPOBAaTh, UTO YELICKUI BOASIHOW MMEET PSJ CXOXUX YEPT
C €r0 «KOJUIETOi», U3BeCTHBIM B Ilosbllle, 0COOEHHO B palioHe, TPUJIETAIOIIEM K I'pa-
Hulle ¢ Yeuickoit Pecnyoiukoii, T.e. B peruoHe Cuiie3uu. 31ech UX pa3indyusl He-
3HauMTeJbHbl. OHU KacaloTcsl UMEHU BOASIHOI'O — 3a MCKJIYEHMEM paiioHa OKO-
Jo T. ['tydnH, BOASTHOTO y 4eXOB HE Ha3bIBAIOT COOCTBEHHBIMU MMEHAMU; HAMpoO-
TUB, B TMOJIbCKOI TpaaUlIMU OH 4acTo MMeeT coOcTBeHHoe uMs. OH MOXeT ObITh
OZIET TMo-pa3HoMYy (B uelickoii yactu Cuie3nun 3To KOCTIOM 3eJIeHOro 1IBeTa, Kpac-
Hble TY(hIU U TOJJOBHOI yOOP, a B MOJBCKON YaCTU OH B HEKOTOPBIX CIydasiX XOAUT
Bechb B KpacHoM). [IpuHIMnuaipHOE pasziuuue 3akitoyaercs: B Borpoce: «KTo (uiu
4TO) SIBISIETCSI BOASIHBIM?» B TO BpeMsl KaK YelICKUIA BOASTHOM ITOHMMAETCS KaK Ae-
MOH CTHXWH, €TO TTOJbCKUI «KOJIJIera» MPeACcTaBseT cCoO00i Ayl YyTOIUIEHHUKOB WJIn
caMOyOuiilLI.

BonsiHoii B HapOAHBLIX ITPEACTABICHUAX ITPEXKIEC BCETO M3BECTEH KakK 3)'[0paI[HbIﬁ
II€pCOHAaX, KOTOpBH7I JIALLIAET JIIOJIEU XKU3HU. O}:[HaKO B JIMTEPATYPHBIX ITPOMU3BECACHU -
SIX IS IETEW M IOHOIIIECTBA ABTOPLbI OITYCKAaroT 3Ty (bYHKLII/IIO BOOAHOI'O M 4Yalle CJIC-
AYy10T, OYEBUIHO, 0oJsee HOBOI Tpagulivuun, rac BOOSIHOM OMMCBIBAETCSI KaK TIIEPCOHAX,
KOTOpLIﬁ MOXKET IMoMoraThb JIOIAM 1 OBITh C HUMH B XOpOoIIMrX OTHOIICHMAX.
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